
2

УДК 81`25
ББК  81.2/81.8стд1-8

Д44 

С о с т а в и т е л и : 
В.Н. Базылев (докт. филол. наук, профессор, кафедра методики, 

педагогики и психологии, Гос. ИРЯ им. А.С. Пушкина); 
В.Г. Красильникова (канд. филол. наук, доцент, кафедра 

западноевропейских языков и переводоведения, Институт иностранных 
языков Московского городского педагогического университета)

Р е ц е н з е н т ы : 
А.С. Мамонтов (докт. филол. наук, профессор, кафедра методики, 

педагогики и психологии, Гос. ИРЯ им. А.С. Пушкина); 
П.В. Морослин (канд. филол. наук, профессор, 

Международный славянский институт)

Д44       Дидактика перевода. Хрестоматия и учебные задания : 
учеб. пособие / сост. В.Н. Базылев, В.Г. Красильникова; под 
ред. В.Н. Базылева. –  4-е изд., стер. – Москва : ФЛИНТА, 
2024. – 128 с. – ISBN 978-5-9765-1480-5. – Текст : 
электронный.

Книга содержит во фрагментах и выдержках описание 
актуального направления современной лингводидактики – 
дидактики перевода. Хрестоматийные материалы 
сопровождаются контрольными вопросами и творческими 
заданиями, что позволяет использовать данный учебный 
продукт в качестве пособия в ходе работы с магистрами-
иностранцами и слушателями ФПК. 

УДК 81`25
ББК  81.2/81.8стд1-8

© Базылев В.Н., Красильникова В.Г.,
составление, 2017

© Издательство «ФЛИНТА», 2017

ISBN 978-5-9765-1480-5  

Copyright ООО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»Copyright ООО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

https://rucont.ru/efd/244058
https://rucont.ru/efd/244058


СОДЕРЖАНИЕ

Предисловие.......................................................................................................................4

Примерное планирование кредита и модулей......................................................12

Модуль 1. Метаязык перевода....................................................................................18

Модуль 2. Перевод в России.......................................................................................67

Модуль 3. Дидактика перевода............................................................................... 134

Модуль 4. Переводческие компетенции.............................................................. 168

Рейтинговое тестирование........................................................................................ 206

Литература к  модулям.............................................................................................. 209

Публикации автора по вопросам теории и дидактики перевода,

связанные с темой учебного пособия............................................................. 218

Copyright ООО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»Copyright ООО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

https://rucont.ru/efd/244058
https://rucont.ru/efd/244058

